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Como en los cédices o libros de los antiguos mexicanos, con sus
pinturas y escritura jeroglifica, también en éste conviven poemas
de aquellos antiguos duefios de la palabra, con las policromias de
un moderno pintor, maestro de la tinta negra y roja.

Los duefios de la palabra fueron hombres y mujeres de len-
gua nahuatl o mexicana. Entre ellos estuvieron hace muchos
siglos quienes edificaron Teotihuacan, la Ciudad de los Dioses,
y més tarde Tula, metrépoli de los toltecas. También la hablaron
los aztecas o mexicas en la urbe de Tenochtitlan, sefiora de la
region de los lagos en el gran Valle de México. Y la tuvieron asi-
mismo como materna otros muchos en distintos lugares de lo
que hoy se conoce como Mesoamérica. Abarca ella el centro y
sur de México, asi como Guatemala, El Salvador, Honduras,
Nicaragua y regiones cercanas de Costa Rica.

El néhuatl no es una lengua muerta. Hoy se escucha en no
pocos lugares en tierras mexicanas y aun fuera de ellas. Son
cerca de dos millones de personas quienes la mantienen viva
y, entre ellas algunas la cultivan para crear la que se conoce
como Yancuic tlahtolli, la <Nueva palabra».

Consta, ademads, gracias a la arqueologfa, los cédices indige-
nas y otros manuscritos sobrevivientes, que en nahuatl se escri-
bieron textos con una rica tematica: composiciones poéticas con
connotaciones religiosas, liricas, guerreras, y aun erdticas.
Se conservan también relatos legendarios acerca de los origenes
divinos, césmicos y humanos. Y los hay asimismo de contenido
histérico o didéctico, no pocos de ellos portadores de lo que fue
la arraigada sabiduria de los pueblos nahuas.






